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TAJBA ASITOTT SZIKLA

Eden boraszat, Maldonado, Uruguay

Az épitészet nyelvének elidegenithetetlen tulajdonséga a
folyamatos valtozas. A kifejez6eszkozok kozvetlentil ért-
het6 és tobb rétegben kodolt {izenetekbdl allnak, az eze-

ket hordozo strukttira pedig a hely, a kor és a divat elva-

rasaihoz igazodik. Az {izenetek kiilsé membranjahoz tar-
toznak a metaforak, amelyek formai parhuzamok alap-
jan tavoli vagy tavolinak vélt teriileteket kétnek az épi-
tészethez. A felszini hasonldsdgok altalaban kozvetlentil
érthetdek és — példaul léptékvaltassal — mindig nyitottak
Ujabb asszociaciok beolvasztasara, [3] ezért szorakozta-
téak is.

Az eggyel mélyebb rétegben kodolt {izenetek szakmai
ismereteken alapuld egyezményes jelekbdl és feltétele-
sen érthet6 (példaul egy masik korra vagy miire vonat-
koz6) utalasokbol allnak, amelyek célja a jaték helyett
az informacidcsere, noha a humor itt sem feltétlentil
vész el. Ha az épitészet nyelv, és e nyelv maga is olyan,
mint egy épitmény (ld. a matematikat, ahol a poliéde-
reket-politdpokat leird grafok hasonlitanak ugyanazon
poliéderek-politopok vetiileteire), akkor az informativ
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jelrendszer a nyelv-épitmény szerkezete. Mindehhez
még hozzajarul a hely, a kor és a divat, amely az épit-
mény matériaja, hordozo kozege. Ha az épiilet hitelessé-
ge a kérdés, anyaganak valodisagat vizsgaljuk meg elo-
szOr (sz6 szerint és atvitt értelemben).

Ezek alapjan el6allt az épitészet nyelvének architektd-
rdja [7]: szerkezete egy egyezményes jelrendszer, hom-
lokzatat a metaforak, anyagat a hely és a kor adjak.
Nem esett még sz6 az épiilet alapjairdl, amely az épité-
szet ldthatatlan fundamentuma. Sok évezreden 4t Gssze-
gy(jtott konstruktiv tudas ez, amelyhez kézvetleniil kap-
csolodik az épitészetet érintd szimbolizmus, mig a meta-
fordk és elbeszélések csak kozvetetten hagyatkoznak rd.
Az épitészet nyelve kozos perspektivabol nézve egyszer-
re tudomanyos és szérakoztatd, amit Charles Jencks a
kettds kodolas” elvével foglalt Gssze. [4] (Jean-Francois
Lyotard-ra hivatkozva hasznalta még az infotainment ki-
fejezést is, [9] amely az information (tajékoztatas) és az
entertainment (szorakozas, szérakoztatas) szavak ossze-
tétele).
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Pillérek, fiiggonyfal, folding és
cortenkopeny - jol bevalt tervezoi

eszkozok
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Az épitészet nyelve véltozik és ekozben mindharom
rétege atalakul. Mast metaforizdl ma, masok a szakmai
konszenzusok korilotte, és masként viszonyul a helyhez
is, mint a kordbbi Gsszefiiggésrendszerekben. A hdrom
koziil a metafordk a legillékonyabbak, még egy olyan
tradiciondlis ipari épiilettipusndl is, mint a bordszat.
Ekler Dezs6 gyorujbarati boraszata (2015) a préshazak-
nak, a szén-dioxiddal duasult sz6161é buborékainak és a
novény z6ld levelének kozos metaforaja volt. [6] A Fi-
renze kozelében épiilt Antinori pincészet (Archea

Associati, 2012) [1] topografikus hasonlata a toszkan
volgyek mivelt teraszainak bardzdait nagyitotta fel épii-
letté. Az Uruguay mediterran jellegd vidékén emelt
Eden boraszat a lankds domborzat finoman t6r6 vonalait
stiriti magdba (a tervez6, Fabio Ayerra ezt a ,tdjba dlli-
tott szikla” hasonlatéval irja le), de inkabb formai, mint
fenomenoldgiai értelemben.

A f6varostol és az dceanparttdl nem messze birtokba
vett term6fold és csaladi vallalkozds névaddja egy kozeli
falu, Pueblo Edén. A telepiilés elszigeteltsége révén ra-
szolgélt az édenkert megnevezésre, noha a kornyezo,
alacsony hegyekkel koriilolelt nyilt siksag, a paras leve-
g6, a napfény és a talaj mindsége inkabb a Balaton-felvi-
dék bortermé vidékeihez, a Kali- és a Tapolcai-medencé-
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hez teszi hasonl6va. A kozutak dllapota is Kelet-Kézép
Eurdpara emlékeztet, csak a lakott teriiletek ardnya kii-
l6nbozik szembeszokéen. Az Eden boraszat félreesd he-
lyen, lombokkal boritott hegyek kozott, a semmi koze-
pén all. Pedig nincs rejtegetnivaldja. Tervezdi a tokéle-
tességig fejlesztették azt az épitészeti nyelvet és tonust,
amin egy kortars bordszat meg tud szolalni.

Oldott vonalvezetést hajtogatott fal-fodémje teljes fe-
liletén vizudlisan nyitott fliggonyfalat keretez. A ma

”_n

mar ortodoxnak téiné megoldds olyan tervezdk stilusara

emlékeztet, akik — Steven A. Moore meghatdrozdsaval -
az ,avantgard posztmodernizmus” [11] frontharcosai,
mint Rem Koolhaas, Wolf Prix, Greg Lynn vagy a Reiser
+ Umemoto. A kortdrs épitészet ezen irdnya a kozhelyt
[8] 6tvozi a pragmatikus menedzserszemlélettel [14]: a
magas esztétikai igényt az utobbi szolgalataba allitja,
antagonisztikusan szembehelyezkedve a genius locival
és az altala ihletett ,hiteles épitészettel” [12]. Némi el-
lentmondast rejt ez magaban akkor, ha az épiilet korvo-
nalaiban elsddlegesen a helyi domborzat stiritményét
latjuk, de nem meglepd, ha a burkolat gyanant alkalma-
zott cortenacél fel6l kozelitjiik a kérdést. E nemes és pa-
tinds, kevés karbantartdst igényld fémfedés olyan terve-
zés-modszertani dzsolidzsoker, amely barhol megéllja a



helyét, ide értve az olyan, egymastdl tavol esd teriilete-
ket is, mint a bécsi Wirtschaftsuniversitdt (WU) tj kam-
puszanak oktatdsi kozpontja (BUSarchitektur, 2013)
[13], a churi Verbindung Miinzweg-Alte Schanfigger-
strasse kozott kiépiilt latvanyos alpesi kdzlekeddrend-
szer (Esch Sintzel Achitekten, 2012) [5], itthon a Budai
Vir varkerti el6épitményei (Potzner Ferenc, Pottyondy
Péter és Dévényi Tamas, 2015) [2] vagy a Sorsok Haza
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(F. Kovacs Attila, 2015) [10]. Ez az épitéelem egyszerre
kelti életre a barhol disztdpidjat és az anyag nyerseségét.
A corten ma a divat szinonimaja. A posztindusztridlis
tarsadalom sajatosan hiteles allitasa az épitészetrdl.

Az anyaghaszndlat tovabbi erds hangsulyokat kap
Edenben. Pincéjének nyers betonszerkezete kifeslik a be-
agyazo kozetbol, amely odalent, a gravitacios rendszerti

tizemsor erjesztdi és tarol6 horddi kozt fészerepet kap. A

Haptikus jelképek - a beton a fold-

del, az liveg az éggel érintkezik

Mérndki pontossag, magas anyagi
mindség és szinharmonia varja a
borok irant érdeklédoket
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A fold mint a borkészités technoldgiai végtermékének kulisszaja
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banyaszott foldiireg természetessége feledteti, hogy a
bor minimalis élémunkdra tdmaszkodé modern techno-
logidval késziil. A megmunkdlatlan 6sanyag kompenzadl
mindazért a szertartasos kozvetettségért, amit az ipar €és
a modern komfort jelenléte teremt.

A latgatdi szint teraszat a pince pengefalai foglaljak
be, amelyet helyenként hasitott kéburkolat fed. A terasz-
16l teljes hosszdban feltarulkozo csarnok mindkét szintje
és galéridja a volgy felé fordul. Acél tartopillérei a zard-
fodémig futnak, a tetd alatti tér atlathato és levegGs. En-
teri6rjét a forma egyszerlisége mellett az anyag maximé-
ja jellemzi. A hideg betonpadld és homlokzati {iveg ho-

mérsékletét nattrfa butor- és polcrendszer ellenstlyoz-

zékeknek szl (entertainment). Az élmény intellektudlis
feldolgozasa pedig a kulturalis elit feladata (informa-
tion) - elsdsorban a kortdrs épitészet tdgabb szovegkor-
nyezete révén —, amely a corten és folding ortodoxidja-
ban aligha lathat korszakalkotd tendencidkat. Egy ilyen
volumenti épiilet Uruguayban mégis jelentds teljesit-
mény, ahogyan hazankban is az volna.

Katona Vilmos

za, a szerkezeti acél melegsziirke festést kapott. Az eme-
leten munkahelyek, iroda és targyald talalhatd, a fold-
szinten a terasszal egybenyithatd borkdstold és étterem.
Innen egyenes tt vezet a pincébe, a gyartosor feltarul a
latogatok el6tt. A gasztronomiai tura teljes kord techno-
l6giai bemutatéva béviil, amelynek netovabbja a meg-
rendel6i tizletkotés.

s

Az Eden borészat kit(ing fzlésessel komponalt fogyasz-

ti gépezet, amelynek épptigy része a pallérozott tech-
noldgia és a latvanyra tervezett épitanyag, mint az elsé

osztalyti vorosborhoz kézmiives tdnyéron felszolgalt sajt-

csendélet. Mindez meghatdrozza az épitészeti nyelv sze-
repét az egészben, amelynek plasztikus koltészete az ér-
november/december
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TAKACS, VIKTOR: RETHINKING THE TRAMSHED

TRAMSHED, UJBUDA, HUNGARY

ARCHITECT: FOMTERV

Having new rolling stock on Budapest's tramlines is not enough, another gesture was
required to demonstrate the modernisation of the existing network, the redevelop-
ment of the tram shed. Naturally a strong use of yellow has been used to reflect that
of the rolling stock. Clean forms and efficient spaces form this building complex in
regard to the new, high-tech, trams housed within. This building type is not often
considered worthy of architectural thought, yet now in Budapest a precedent is
being set.

SZENTIRMAI, TAMAS: FUNCTIONALIST STATUE IN THE SUBURBS

WAREHOUSE, COIMBRA, PORTUGAL

ARCHITECTS: JOAO MENDES RIBEIRO

A sad fact of suburban warehousing is the apparent lack of conceptual thinking. Here
this building type has been conceived in three acts: The Warehouse: The Vehicular
area and The Administrative, all connected by a bridge. Use of materials has been
keep to a minimum: insitu concrete for solids, sheet metal for lightness and glazing
where required. Prior to serving its intended, industrial function, this building served
as a pop up art gallery.

KATONA, VILMOS: YAWNING STONE

EDEN WINERY, MALDONADO, URUGUAY

ARCHITECTS: FABRICA DE PAISAJE

If architecture is a language then parts of a building might be considered as a
metaphor. This also leads to the question of a sense of architectural humour. Is the
use of folded corten sheet a jolly joker or an acceptable language for placing a well
seasoned material in the environment? Whatever the answer might be, it suggests
that a building's user is intellectually engaged by the language of the built environ-
ment.

WESSELENYI-GARAY, ANDOR: THE VENUS OF MULLENDORF

INDUSTRIAL BUILDING, MULLENDORF, AUSTRIA

ARCHITECT: ARPAD FERDINAND

Following development of a successful building in Biatorbagy the Austrian parent
copmany opted to employ the same architect for their home project. Comprised of
three parts this building has a main hall for carpentry work, a storage warehouse for
complete projects and an administrative block. Thi s building might be considered
true to type although one important difference comes to light, the fact being that
the design of this building is an export of Hungarian design skills to Austria.

CSANADY, PAL: FROM ATTOSECONDS TO BEAMTIME

ELI-ALPS RESEARCH INSTITUTE, SZEGED, HUNGARY

ARCHITECTS: GEZA SZAKEDENCSI and CSABA ORBAN

A new research facility that is so far advanced some of its components have not yet
been installed, for the simple reason that they are still underdevelopment. The facili-
ty stands in five distinctive parts:A. The main research laboratories, B. The reception
building, C. The administrative building, D. The service building and finally the brains
of the whole complex a bright orange form. The latter being the main conference
and lecture hall. Throughout the development transparency and translucency of
materials recur as a theme.
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ERG, ZOLTAN: CONTEMPORARY INDUSTRIAL WATERSIDE LANDSCAPE

PORT MANAGEMENT BUILDING, GYOR-GONYU, HUNGARY

ARCHITECTS: ADAM HATVANI, ATTILA KOROMPAY and TIBOR DEKANY
Reflecting the dynamic form of industrial cranes this building cantilevers towards the
water. What at first appears to be a High-Tech building is in fact relatively Low-Tech,
industrial components are employed in such a way as to suggest advanced construc-
tion methods (metal walkway elements used for walls for example). The reasoning
for this being that future maintenance will be kept to a minimum for financial rea-
sons.

SZABO, DAVID: THE DESIGN STUDIO AND THE WAREHOUSE

FOOD BASE WAREHOUSE, GODOLLO, HUNGARY

ARCHITECT: ANIKO PETOCZ-TOTH and PETER CSIZMADI

We now live in an age where the architecture of industrial buildings, manufacturing
processes and lifestyles are coming together. This development houses a company
that operates in the food flavouring industry and like many companies of its type
this takes place in a box on an industrial park. The difference here being that the box
has been elevated in terms of style above its neighbours by the use of architecture
as a visual indicator of trendiness, coffee shop like imagery and a non-utilitarian use
of space. The result being a building worth working in or visiting as an experience.

HORVATH, GABOR: A LIVING EXAMPLE OF BIM IN HUNGARY

APOLLO TYRE FACTORY, HUNGARY

ARCHITECT: MARINA ANNUS and GABOR HORVATH

Living in a world of three letter initialisms LOD (Level of Development) and BIM
(Building Information Modelling/Management) developments that require full tech-
nical, financial and management input are few and far between. When developing a
manufacturing plant it is possible to fully catalogue a building's parts as a list of
items, three dimensional objects: therefore BIM is the perfect tool. Working with mul-
tiple ideas, design teams and technologies BIM leads the way as a management tool.
Here a tyre factory has been completely documented, from inception to completion:
resulting in a fully documented development that can be managed through out its
life span.

ANNUS, FERENC: THE PARTS FACTORY, WHICH WAS BLESSED AT DAWN
BUMPER FACTORY, KECSKEMET, HUNGARY

ARCHITECT: FERENC ANNUS

In order to establish this project priests from India helped place the corner stone at 3
am on a november evening, directly relating the future success to celestial predic-
tions, according to the Hindu system or better still science of architecture known as
Vastu Shastra. Orientation of the building allows for the best quality of daylight,
rational use of materials and space. The process, manufacturing automotive parts,
takes precedent requiring a simple box building constructed from precast concrete
clad in sandwich panels. The only decorative part of the building being being the
entrance hall and atrium.
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